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1.
Toni Morell se gara à sa place habituelle dans le parking de l’hôpital de Forrestdale.
Elle revenait tout juste d’une semaine de congé à Sydney et n’était pas mécontente de retrouver la campagne et le calme après l’agitation de la métropole.
Elle attrapa son sac sur le siège du passager en pensant à la longue journée qui l’attendait, avec la fête de ce soir.
Depuis des années, un gala de charité destiné à lever des fonds au profit de la structure hospitalière était organisé à l’occasion de la Saint-Valentin. Autant dire qu’il était délicat de ne pas y participer. Mais cette année, la Saint-Valentin tombait un lundi. Qui avait envie de faire la fête un lundi soir ?
L’ensemble du personnel qui n’était pas en service aujourd’hui, sans doute…
Elle espérait simplement qu’il lui resterait suffisamment d’énergie à la fin de son service pour enfiler une robe et des escarpins.
Un nouveau chef de service avait pris ses fonctions juste avant son départ en vacances. Rafe Riccardi. Elle n’avait pas eu l’occasion de lui parler longuement car des membres du conseil d’administration l’escortaient le jour où il s’était présenté, mais elle avait gardé le souvenir d’une poignée de main ferme et d’un regard à l’éclat particulier. En repensant à leur rencontre, elle se souvenait de lui comme d’un grand homme brun, non pas d’une beauté à couper le souffle mais doté d’un charisme et d’une présence indéniables.
Elle sentit son ventre se contracter légèrement.
Enfin, l’essentiel, c’était qu’il soit un bon collaborateur.
Les changements de personnel, en particulier au niveau du personnel d’encadrement, étaient toujours porteurs d’incertitude. Cela dit, le Dr Riccardi n’était là que pour remplacer Joe Lyons pendant trois mois. Après cela, il était prévu que Joe reprenne son poste.
Toni se dirigea vers la salle de repos du personnel.
Elle était partie tôt de chez elle, mais de toute évidence elle n’était pas la seule à avoir eu cette idée. La pièce était déjà en pleine effervescence. Le plafond était constellé de cœurs rouges gonflés à l’hélium, la radio diffusait une chanson d’amour, et certains heureux et heureuses avaient apparemment déjà reçu des cadeaux ou des bouquets de fleurs, dont les papiers d’emballage s’entassaient dans la poubelle.
Elle-même n’attendait ni fleurs ni ballotin de chocolats. Aucun homme ne partageait sa vie. Il y avait longtemps qu’elle n’avait pas eu de relation durable avec quelqu’un. Cela ne l’empêchait pas de penser qu’un jour viendrait le bon, mais ce jour n’était pas encore arrivé.
— Une revenante ! s’écria Liz Carey en arborant un grand sourire.
A peine plus âgée que Toni, Liz était l’une de ses plus proches amies depuis leur rencontre dans un des services de l’hôpital Royal North Shore de Sydney.
— Je ne suis partie qu’une semaine ! répondit Toni dans un gloussement.
— C’était bien ? demanda Liz en serrant entre ses mains sa tasse de café.
— Sydney est une ville toujours aussi fantastique. J’ai passé une bonne partie de mon temps à la plage.
— C’est ce que je vois, constata Liz. Quel bronzage !
Toni sourit, sensible à l’humour de son amie.
Avec ses cheveux auburn et sa peau claire, elle ne risquait pas de devenir caramel, même après un mois sous les tropiques !
— Et ici, quoi de neuf ? s’enquit-elle.
— Pas grand-chose.
— Et le nouveau chef de service ?
— Il fait son travail, répondit Liz en haussant les épaules. Il a l’air professionnel. Il a pris un café avec nous — un thé vert, en ce qui le concernait — afin de faire notre connaissance. Tiens, au fait, Amy Chan est revenue.
— Oh… Comment va-t-elle ?
— Tu vas pouvoir le lui demander directement. Regarde, la voilà.
— Amy ! s’écria Toni en posant son sac sur une chaise pour embrasser la jeune femme. Comment vas-tu ?
— Pas trop mal.
— Et Leo ?
— Il va bien. D’ailleurs, il se joint à moi pour vous remercier pour tout ce que vous avez fait.
— C’est bien normal. Si tu as besoin de quoi que ce soit, d’une pause de temps en temps, n’hésite pas à me demander.
En tant que surveillante, elle considérait son équipe comme une grande famille.
— Pour en revenir au nouveau chef de service, reprit Toni en se retournant vers Liz. Je me trompe, ou tu me caches quelque chose ?
Liz leva les yeux au ciel.
— C’est vrai que la semaine a été tendue pour tout le monde et que Riccardi s’est montré par moments difficile.
— Vis-à-vis du personnel ? demanda Toni, les sourcils froncés.
Elle savait pertinemment que son équipe était consciencieuse et efficace.
— Un accident est survenu sur Linton Road, sur un chantier de démolition. Une poutre est tombée sur un jeune apprenti et l’a tué.
— Mon Dieu… Riccardi a été appelé sur les lieux de l’accident ?
— Oui, acquiesça Liz. Cela s’est produit lundi. Je te laisse deviner l’ambiance de la semaine qui a suivi.
De fait, les mauvais jours ou les mauvaises semaines étaient le lot du personnel des urgences. C’était la nature même de cette structure, le Dr Riccardi devait le savoir. S’il n’était pas capable d’affronter ce genre de choses, pourquoi avait-il accepté ce poste ?
Toni ne poussa pas sa réflexion plus loin, car Rafe Riccardi en personne entra dans la salle de repos.
Elle retint son souffle.
Le médecin était aussi grand que dans son souvenir. Il arborait un air sévère, et il se dégageait de lui une virilité très affirmée. Il la fixa de ses yeux d’un bleu-vert aussi intense et profond que l’océan au lever du soleil.
— Antonia, dit-il dans un petit signe de tête. Je suis content de vous voir revenue parmi nous.
Mais ses efforts pour être courtois s’arrêtèrent là.
— Est-ce que quelqu’un pourrait arrêter ce raffut ? grogna-t-il tout en se dirigeant vers la table sur laquelle était branchée la bouilloire.
Il prit un sachet de thé qu’il jeta dans une tasse et attendit que l’eau chauffe.
Un jeune infirmier, Ed, s’exécuta, réduisant au silence les Beatles qui chantaient All you need is love.
— C’est la Saint-Valentin, docteur, protesta-t-il en riant. Il faut se mettre dans l’ambiance !
Riccardi lui adressa un regard glacial.
— Ce soir, nous allons tous danser. Venez donc, docteur, proposa Amy.
Le chef de service émit un rire méprisant.
— Plutôt me couper un pied. Et sans anesthésie, lâcha-t-il en versant l’eau sur son sachet.
Puis il quitta la pièce sous le regard médusé de l’assistance.
— Qu’est-ce qu’il lui prend ? demanda Amy d’une petite voix.
Devant l’expression affligée de la jeune femme qui se mordait nerveusement la lèvre, hésitant entre rire et pleurer, alors qu’elle avait simplement fait preuve de gentillesse à l’égard du chef de service, Toni sentit la colère monter.
Ce rustre passait manifestement ses nerfs sur le personnel. Elle ne pouvait pas laisser passer cela.
— Liz, tu peux t’occuper du changement d’équipe, s’il te plaît ? lança-t-elle avant de sortir dans le couloir.
Lorsque l’on s’en prenait à son personnel, elle pouvait se montrer aussi acharnée qu’une lionne défendant ses petits.
— Docteur Riccardi ! le héla-t-elle, avant de le rattraper devant la porte de son bureau. Puis-je vous parler un instant ?
— Appelez-moi Rafe, répondit-il. Y a-t-il un problème ?
— Oui : votre attitude, rétorqua-t-elle sans ménagement.
Elle vit ses sourcils se lever lentement au-dessus de ses yeux verts, et l’air sembla soudain se densifier.
— Parlons-en dans mon bureau, suggéra-t-il.
Elle n’avait pas l’intention de s’entretenir avec lui pendant des heures. Elle tenait simplement à clarifier les choses et à retourner au plus vite en salle de repos avant de commencer son service.
— Non merci, rétorqua-t-elle en secouant la tête. Je n’ai pas beaucoup de temps et je veux aller boire un café avant de prendre mon service.
— Je peux vous offrir un café dans mon bureau, dit-il en ouvrant la porte et en indiquant une cafetière sur la console près de la fenêtre. Maureen m’apporte du café tous les matins comme elle le faisait pour Joe, bien que je lui aie dit que je n’en buvais pas.
Toni réprima un sourire.
Maureen O’Dea n’était pas du genre à changer du jour au lendemain des habitudes ancrées depuis des lustres.
— Vous n’en buvez pas du tout ? demanda-t-elle poliment.
— Très rarement. Servez-vous, je vous en prie.
Elle avança jusqu’à la cafetière et huma l’arôme délicieux du café fraîchement passé.
Il serait certainement meilleur que la boisson instantanée un peu aqueuse de la salle de repos, mais cela ne devait pas lui faire oublier les raisons de sa présence dans le bureau du nouveau chef de service.
— Asseyez-vous, déclara-t-il en désignant le fauteuil qui lui faisait face.
Elle prit place, une tasse d’expresso fumant à la main.
— Je ne cherche pas l’affrontement, commença-t-elle.
— Je sais, répondit-il du tac au tac.
Il leva sa tasse de thé et but une gorgée, puis il la scruta un instant en silence.
— Je ne mords pas, Antonia. Vous pouvez me parler.
Elle prit une profonde inspiration.
— On m’appelle Toni, en général.
Il planta son regard dans le sien, brisant ses défenses en un éclair.
— C’est dommage. Antonia est un très joli prénom.
Elle se redressa, s’efforçant de ne pas perdre le fil de sa pensée.
— Amy Chan vient de perdre son bébé à vingt semaines de grossesse.
Le silence tomba sur le bureau.
Rafe Riccardi s’enfonça dans son fauteuil, attendant manifestement une explication.
— Et alors ?
— Vous avez répondu à son invitation de façon désagréable. A la limite de la grossièreté. Vous l’avez blessée. Or, elle vient juste de reprendre le travail. Elle est encore fragile. Et je suis convaincue que l’efficacité de notre travail d’équipe tient en grande partie au respect et à la courtoisie dont nous faisons preuve les uns envers les autres.
Le silence retomba lourdement.
Toni resserra ses mains autour de sa tasse.
Rafe Riccardi n’était sans doute pas homme à se laisser marcher sur les pieds. Etait-elle allée trop loin ?
— Je sais que vous venez d’arriver, ajouta-t-elle pour modérer l’effet incisif de ses paroles. Et connaître le personnel prend du temps, mais…
Elle s’interrompit, à court de mots.
Que n’aurait-elle pas donné à cet instant précis pour se soustraire à ce regard troublant !
Un sourire contenu se dessina sur les lèvres de Rafe.
— Je comprends, déclara-t-il. Je vais aller m’expliquer avec Amy et les autres infirmières.
— Et vous viendrez à la soirée de Saint-Valentin ? tenta-t-elle.
La mâchoire de Rafe Riccardi se contracta.
— Vous ne lâchez rien, n’est-ce pas ? Pourquoi toute cette effervescence autour de la Saint-Valentin, d’ailleurs ? C’est la fête des amoureux, laissons donc les amoureux faire la fête.
— La Saint-Valentin n’a pas d’intérêt pour certains, mais pour d’autres elle est l’occasion d’exprimer l’amour qu’ils éprouvent à l’égard d’une personne.
Quelle étrange conversation elle menait avec un homme qu’elle venait à peine de rencontrer !
— C’est surtout une fête mercantile, bougonna-t-il.
— Aussi, convint-elle. Mais ici, à l’hôpital de Forrestdale, la Saint-Valentin est la date à laquelle nous organisons une grande soirée de bienfaisance. Cette année, nous voudrions acquérir un échographe ultramoderne pour la maternité…
Elle marqua une pause.
— Bref, reprit-elle. Pour nous, la Saint-Valentin sert à collecter des fonds.
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Un odieux patron

Ulcérée par I'attitude odieuse du nouveau patron des
urgences envers ses collégues, Toni, infirmiére en chef, est
bien décidée a lui dire son fait. Certes, elle n'a pas encore
rencontré ce Rafe Riccardi, mais elle imagine trés bien a
qui elle a affaire : un homme arrogant et froid. Pourtant,
quelques instants plus tard, face a lui, Toni sent sa colere
baisser d'un cran. Car, sous la facade impassible - et
étrangement séduisante - de Rafe, elle croit percevoir
une douleur qui la bouleverse. Une douleur qu'elle a
aussitot envie de soulager...

ANNIE CLAYDON
L'amour a I'épreuve

Etre bloquée dans un feu de brousse et tomber amoureuse
de son sauveur, le Dr Reece Fletcher ? Sarah n'aurait
jamais imaginé que son court séjour en Australie pour
rendre visite a son frére lui causerait tant d'émotions.
Et pourtant : deés leur premiére rencontre, I'attraction
a été immédiate. Au plein cceur de I'action, alors qu'ils
portaient secours a un homme blessé par le feu, d'un seul
regard, elle a su qu'ils se comprenaient. Et a présent elle
a le sentiment troublant que cette rencontre a le pouvoir
de changer sa vie. Mais comment faire ? Car dans deux
semaines, quoi qu'il arrive, elle devra quitter I'Australie.
Pour toujours...
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Chere lectrice,

Comme vous le savez peut-étre, 2018 est une année
trés importante pour les éditions Harlequin qui célébrent
leur quarantiéme anniversaire. Quarante années
placées sous le signe de I'amour, de 'évasion et du
réve... Mais surtout quarante années extraordinaires
passées a vos cotés ! Azur, Blanche, Passions, Black
Rose, Les Historiques, Victoria mais aussi HQON,
&H et bien d’autres encore : autant de collections
que vous avez vues naitre, grandir et évoluer, avec
un seul objectif pour toutes — vous offrir chaque
mois le meilleur de la romance. Alors merci a vous,
chere lectrice, pour votre fidélité. Merci de vivre
cette formidable aventure avec nous. Les plus belles
histoires d’amour sont éternelles, et la notre ne fait
que commencer...
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